MODIFICACIONES DEL CONVENIO
REFERENTE A LAS RELACIONES CINEMATOGRAFICAS
ENTRE
EL GOBIERNO DE CANADA
Y
EL GOBIERNO DEL REINO DE ESPANA

ESTABLECIDO EN MADRID EL 14 DE ENERO DE 1985

EL GOBIERNO DE CANADA Y EL GOBIERNO DEL REINO DE
ESPANA, en adelante denominados “las Partes contratantes”,

DESEANDO modificar un Convenio referente a las relaciones cinematograficas,

HAN ACORDADO modificar los articulos siguientes:

ARTICULO I
Modificacion del Articulo I

1. A los efectos de este Convenio, el término “co-produccion” designa las obras
audiovisuales de cualquier duracion y sobre cualquier soporte, incluidas las de animacion,
los largometrajes y los documentales, conforme a las disposiciones existentes en cada uno
de los dos paises, destinadas a su explotacion comercial en salas de cine, television,
videocassette, videodisco o cualquier otra nueva forma de produccion y distribucion
audiovisual.

2. Las coproducciones cinematograficas realizadas al amparo del presente Convenio
gozaran de pleno derecho de las ventajas que resulten de la legislacion relativa a la
industria cinematografica que esté en vigor o que pudiera promulgarse en cualquiera de
los dos paises.

Estas ventajas se otorgaran solamente al productor del pais que las conceda.

No obstante, las autoridades competentes podran limitar las ayudas establecidas
en las disposiciones vigentes o futuras del pais que las conceda, en el caso de las
coproducciones en las que la aportacion financiera no sea proporcional a la participacion
técnica y artistica.

Dicha limitacion debera ser comunicada al coproductor interesado, en el momento
de aprobarse el proyecto de coproduccion.

3. Las coproducciones audiovisuales no cinematograficas podran acogerse a este
Convenio a los solos efectos de la acreditacion nacional, independientemente de las
ventajas que resulten de las disposiciones en vigor o que pudieran promulgarse en
cualquiera de los dos paises.



4. La realizacion de las coproducciones debe ser aprobada por los dos paises,
después de reciproca consulta de las autoridades competentes:

En Canadi: el Ministerio del Patrimonio Cultural de Canada

En Espania: el Instituto de la Cinematografia y de las Artes
Audiovisuales y las administraciones respectivas de las
Comunidades Autéonomas donde estan establecidos los
coproductores.

ARTICULO I
Modificacion del Articulo 111

1. Los directores de las coproducciones, asi como los técnicos y actores, deben ser
ciudadanos canadienses o espafioles, o residentes permanentes en Canada o residentes en
Espaia, o ciudadanos de un pais miembro de la Unién Europea.

2. Si la coproduccidn lo exige, se podra admitir la participacion de actores de
reconocida fama internacional que no tengan la nacionalidad de uno de los paises
coproductores, para desempefiar papeles de protagonista principal, previa conformidad de
las autoridades competentes de los dos paises. Los actores extranjeros que residan y
trabajen habitualmente en Canada o en Espafia podran participar en la realizacion de la
coproduccion a titulo de residentes de uno de los dos paises.

3. En el caso de una persona que tenga doble nacionalidad, espafiola y canadiense,
prevalecera la nacionalidad correspondiente al pais donde resida habitualmente o, en su
defecto, la Gltima nacionalidad adquirida.

ARTICULO 111
Modificacion del Articulo IV

1. La proporcion de las aportaciones respectivas de los coproductores de las dos
Partes puede variar entre el veinte (20%) y el ochenta (80%) por ciento del presupuesto
de cada coproduccion.

2. El coproductor minoritario debera, obligatoriamente, aportar una contribucion
técnica y artistica efectiva. En principio, la aportacion del coproductor minoritario en
personal creativo, en técnicos y en actores debe ser proporcional a su inversion. Se
entiende por personal creativo el autor del argumento y guidn, director, compositor de
musica, montador, director de fotografia y decorador. En cualquier caso, la aportacion de
cada uno de esos elementos creativos se atribuira al pais que lo aporte. En principio, la
aportacion de cada pais incluird, por lo menos, un elemento considerado como creativo,
un actor en papel principal, un actor en papel secundario y un técnico cualificado. A
estos efectos, el actor en papel principal podra ser sustituido por dos técnicos
cualificados.

Excepcionalmente, se podra modificar esta regla con la aprobacion conjunta de las
las autoridades competentes de los dos paises.



ARTICULO IV
Modificacion del Articulo VI

I. Las Partes contratantes deberan también considerar favorablemente la realizacion
de coproducciones que respeten las normas internacionales suscritas por Canada y Espana
con otros paises con los cuales una u otra de las Partes esté ligada por acuerdos de
coproduccion.
2. En los casos de coproducciones multipartitas, podra admitirse una participacion
minima no inferior al diez por ciento (10%) para los coproductores pertenecientes a
paises miembros de la Union Europea; no obstante, la participacion de los coproductores
canadienses no podra ser inferior al veinte por ciento (20%).
3. Las condiciones de admision de estas obras cinematograficas deberan examinarse
caso por caso.

ARTICULOV

Modificacion del Articulo VIII

Se acuerda suprimir el Articulo VIII. La numeracion de los articulos siguientes se
ajustara en consecuencia.

Los Articulos IX a XX se volveran a numerar del VIII al XIX.

ARTICULO VI
Clausula final

La presente Modificacion entra en vigor en la fecha de su firma.

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados a tales efectos, han
firmado la presente Modificacion.

HECHO en duplicado en Ottawa, el 10™° dia de octubre de 2006, en los idiomas espaiiol,
inglés y francés, siendo cada version igualmente auténtica.

POR EL GOBIERNO POR EL GOBIERNO DEL
DE CANADA REINO DE ESPANA



